
J e l e n t k e z z a t é l i t á b o r r a f e b r u á r 

cetiataaMk, ímo ttbnii a., «H)mb«t Á r a 1 2 f i l l é r . X I V . Ár fo lyam. 6. 

III HÍRLAP 
P O U M R I J Ö R S R D Q L í T I I É S S Z é P I R O D f t L f T l i H G T I L R P . 

Szerkeauőaég ée kiadóhivatal: 
C e l l d ö m ö l k , gróf S z é c h e n y i - u t c a 12. 

Tele-loa: 55. C w k l u K a m 17.258. 

F e l e l ő i a x e r k e a z t ó : 

N H f l Y I M R E 

Klőflzetéal a r a k : 
1 é v r e 6, V> é v r e 8, ' / . e r r e 1-60 P. 

Megjelenik minden azombaton. 

Nem résztvevő szavakra 
van szűkségünk 

— l r ) a a f i n n I t j ú i á g l e g y e s ü l e t e k 
v e z e t ő j e g r ó f T e l e k i L á s z l ó n . k 

Teleki L á u l ó gróf. a ataryarorsztgl 
Kereszlény lljatági Egyeioleltk StrVrileági-
nek ügyv alelnöke a llnn KIE egyik vese 
tóiétól kertiét kapott. A l lnn Ifjúiig! m é r 
lobbik közöli eöekel I f ja : 

. Finr. o r i t á g h . n ma leken n l ó b a n ceodá-
ka l m l t a L N é p i n k minden eddigi eentUgee 
l l l l U n l ó akadály ellenére egy leslté lélekké 
lono l l Oaaie a család, a hit ás k a n vedel 
mében . Imálkoiunk lerméaiefesen d l e a i é g l 
lekért Is hogy végéi flk is leltzabadulfiat-
aanak Nagyon sajnáljuk sregény orosz 
katonákat akiket tévotta m e l l e k • akik 
l l k k l l l l l l l l l sokat srenvednek. Karácsony 
reggelén tűzvonalban álló raapalalak olyan a ~— I . «| „ „ _ • i - A i i - L - i a 
nvngoean ttncKFucK s í n t cntieiDnt, BOgT 
aat a W a M i l o a aseg kelleti h i l l i n l i az 

Egyik helyen az egész karácsonyi 
latentisrteletel hanga ió rdn orosz nyelven 
rovábbl 'ol luk. Igy próbáltuk megérlelni velük, 
milyen lélekkel tis.co'unk ml.* 

.Sokan létdenállva i a á d k o z m k tegge-
kenkint. mielőtt ütközetne vonulnak . . . 
S í é t - ás s iázerer ember volt kénytelen kicsiny 
Oétkonálól megvá'nl . kogy badihSlelezeltaé-
gének eleget legyen. Se arerl, l e eráma 
•roknak, akik mindenükéi elvesztenék. Egy 
aeezony mégis, amikor sajnálkoztak rajta, 
kogy házával együtt mindene odavesien. Igy 
• t ó t i : Mindet semmi, caak F innor s t ág ma 
radjon t tabad! ágy é r e r i l k kogy ett i 
karcot nem m i i i n h ' r t de e e é t i Barópáér l 
vívjuk Mindegyikünkre ötvenhárom oroal 
h u : H l tovább l l Igy l á a i d a i k , leilétlenol 
eeglieégre van a t á k t é f á n k nem r é t i t t t r f l 
atavakrs. hanem férfiakra é l f é n y e m 
Emelt tóval állniuk ho ty Halálok é l Öregek 
aohtsem harcolhailak thu lább célélt, mint 
a miénk." 

Nagysikerűnek ígérkezik 
a frontharcos bal 
Vilél Somkulhy J ó l M l lüiérségi lá-

bornok ny. honvédelmi mlnlstler á t vllét 
Tolvay Takách Jótaef g ló l l y . al lábornsgy, 
o r szágo t Ironlharcos elnök dfs ivédnőkségé-
tajl a celldosnólkl j t r á i tar ta lékol l l t t l lkara 
d l a celldömölki frontharcos lócsoport leb-
rssár 3 án, irombaion ette 9 órai kezdetlel 
a Qr i t l s tá l ló ö t t z e i termeiben l l Integet 

lel iegéiyeréiére Ironthsrcos bál i 
a. Személyjegy I pengő, ctsládjegy 2 

T O i b i r c o t i i n k nemei célé bál |a Iráni, 
a magyar k s lonákn .k kifáró azerelelleljei 
t á m o g i l á t s s l késiül Kemenesalja közönsége 

C s o d á l a t o s d o l g o t c s i n á l t o k 
A mlndennspoi h l is is uláni pillanatnyi lélckielvétell megállásban beszél Ambrut 

Jóiael Tnrul löveier b l j t á n a n k : 
— ö römmel olvisom é l hallom l i l i a á p a a n k á t , mellyel a .Fö ld indu lás" I laluról-

t l l a n k o r d o n é l o k . Talán magatok lem gondol |álok : Csodálstoa dolgol elinaltok . . . írjá
tok meg a i egéez munkálok történetéi, tapasztalatai!. Ez országol dolog. 

Igen I M l , magyar Iftálág egy növe t sége t i smerőnk: A magyar néppel való sient 
diadalaaa s i ó v H a t g e l Egy m u n k á l : A népért való a l a k é t I S vsaaták t . l»rMdladtüáa'-t 
tovább, mint egy aialieröT t é r t a t a i d o t mint agy H á d t k n i i magyar paaaiót • azent r í n i 
géssel gondolunk arra, akinek a i leien látási és b i l l á t t adott — népünk menlésére. 

A h i t r e á r t a l m a s f i l m e k t ő l ó v j a 

a f i a t a l s á g o t G r ö s z J ó z s e f p ü s p ö k 

Q r í n J ó i s e ! siombaihelyi megyé i 
pök kiadta ezévl d s ő s t á m a püspöki 

A körlivélbeo a mozik l á t o g a U i i t a l 
kapcsolatban Is Intézkedik a megyéspüspök. 
Utal a kaUaiialniatwrnek a tanulóiIhiaág 
mozi látogatásával kapcao latot randi Illát l , 
Et ierinl • lanuloillóság caak olyan filméi 
leklnlhel meg csoportosan lanárl , tanllói ve 
retés mellen, amelyei meglekinléa n e m 
pont |ából a kul lnaimlni i t le t í j án lá iben 
r é n e i l l e l l . A tanulók iskoláfuklöl nyert en
gedély alapién f l lmsiinbátak e lóadáta i l t t ü -
lólk vagy h o n á l a r l o i ó l k kl térelében lálo-
g i i a á k . 

A a e g y é i p i i p ö k érzel kepcsolitban 
le lkié)! l p ' ébán i l hivatalok figyelmei, hogy 
nagy gond|uk legyen l m , hogy hitre, er-
k ö l c i n á r t a lmai filmekről távol tartsák nea 
caak a i Iffáiágoi, hanaa híveiket t i . Vi -
n o i l a )ó és e r k ö ' a i filmeket i bitek k i 

tollak fal, hogy na a laka, hanem as ar-
k ö l c a t e s a e t M t l t ta tá kagyaaak k 

A i elvestett rskottl bit 

után köl t i i korlevél, lázast g húsvéti tdO 
az agyhliaagya lerületén t mgybőf t el só 
vaUrn tp lávs l ketdódlk. Ezen t i idón kívül 
szenlmisszlók á l lelklgyakorlalok idején l l 
e lvégeiheló • husvéli 

A l egyházmegye 
r é t i t v n á r é t ünnepnapokon ké t l t e t mi
sérik Olt, akol a i erre v o n i t k o t ó l ö p á n t o r i 
l e l h a t a l a a t á l l l év elejével megs iünt . vagy 
a i é t lolysmán megs iünnék , ezt a lelhatai-
matáe t 1941 január 1 -tag m e g h o s s z a b b í t ó n ! 
I megyéspüspök, ka l l engedé lye iésko i 
lennálló okok még moit i i lennállanak. 

A megyéspüspök a lovábbtskban el
rendeli, hogy mint a aaltban, n idén la 
tartsák meg 1 nagyheti Jeruzsálemi Szint 
Sírta elrendeli gyüjléat. 

R o m á n i a k e z d i e l v e s z í t e n i i d e g e i t 

R finn tüske genngesedik a Szovjet testében 
— Jugoszlávia Olaszország mellett 

A magyar kOtpoHNkl M i t y á t király 
jubileumi évében léniát d l á g l é n y i r S . KQI 
polltikábin • migyat némte t lényei vitagát 
le i t : l l örök ellenléklességgel v l d o l l ma 
gyarslg, p á r t l l i n egységgel hittel b i l l i óm-
mai. békevággyal, jogos i g i i s á g á m k köve 
leletével, p é ' d l l d ó lürelemmel áll 1 lóid 
• I l d i óvóhelyekre menekült e t r ó p t i kn l ld r l 
élet halál kérdéiében. S 1 világ neme r i l 
lünk. 

A képviselő. ma|d a lel l ó h á t külügyi 
bl ioi l iágában gról C i á k y l i tván kolOgyai-
ninler szerdán ismertein herénk kü'polili-
kal helyielét. As ülésről bővebb Jelenléti 
nem adlak kl . 

S iov |e io ro i ro r s iág már kee erveién 
bán |a . kogy at é t t i k i Inakét veckorba be
leharapott. Finn! lógott i • finn nem erest 
I I . Szovj t to ios iore iág katonai eie|e márl t 
dbukol l , — bármlnl alakuljon i t a finnek 
sors i . A linn lüskével • I t i k é t e n — geoy 
a j i l l l l t i f l a lzov|el | válik agy i t e rö l l en tb 
hé a német kOveteléiakkel nembe . 

Románia élet-halál láncol |ár. Földia 
minden kinctét áruba bocsátja, hogy a két
rét menlae. Egyelére Románia kőolajmezői
re é l knkorici tóldjeire szüksége Via Ne-
melo r s i ágn tk . 

A románok nea nizonyulnsk finnek
nek, nekik atgyon Is t i n n i k idegeik, még
pedig ugyancsak gyenge Idegeik. Mintha 
márlt elvesztették v o l m • s íUkséges hideg-
véri ! Erdélyi ketonéi uralmuk o| meg 3 | 
psrancsokksl zaklatja a i elnyoaott magyar 
ságot , belenyal c u l á d l életébe, i iko lá lb t , 
esküvőibe é l keren te lő ibe ös t ie |övete l l I I -
lalnalval. A mot t l n l R o m á n l l legjobb k i -
l o n i l í nyagá l , • magyart kénytelen lelegy-
vereznl I behiváe után é t elküldeni védel
mi árkok á l é i é r t . Külpolitikai nyl l i lko ta ta l 
minden m á l n i p homiokegyeneit ellenkei-
nek egymással . Románia bonyolult i t ö v t t -
tégl é t megegTeié te t rendnere egy Ideig 
b lz to t iágol ígért n é m á n moat á r o n b a n 
lo j lognő nyóg 1 n y i k á n . Románia érzi a 
lengyel ö a t i e o m l á t t ú l y o i kOvelket roényi l l . 
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Ha a balkim konferencia egyál t i l én 
produkálnál v i l ami l Belgrádban e i 
caak olyan i rányi lehel, bogy még többen 
k n i l l i r » k O l t á r o m i g fele!. Akár Romi 
nUval. akár Románia nélkül Miatt a kál 
é te lben komoly lehrtöeégel tettnek, boly a 
Ba lk io öeazea égelö problémái! megoldhat 
aák t i I g t i i á g é t a m é l t l n y o t i á g t i a á e m l 
ben. Egyedül ebben a t aaetben bizonyoe, 
bogy Délk i ' e t t u r ó p i végleg k i k e l t i a v i 
lágháború vér ióná |ából 
• • A legnepi lapok arról t o n i k bírt, 
hogy Mer te tőr t rág l a a á r a á o i é t i i hfeta 

magyar a a balkánt követeket. Jupoiziávla 
pedig eirytégea - politikát lolytat Oiaaiot-

Némelorazág háború i helyiele, O esi-
o r t i i g béketórekvéee: egyerént bakét akar 
a keleti honion. E t t t i o n b i t Erdély nélktVI 
megoldani nem leket. S ma R o m á n i á n rá-
neheiedetl a történelem keie. S nem ae kánt 
érzi, hogy egyedéi vart. 

Kilenc angol hajói aüllyesztettek al a 
a német repül ik 

A finnek egyre állják a harcol. 

„ A m a g y a r j ö v ő a l a p j a a n é p i g o n d o l a t " 

mondotta Pfeiffer M i k l ó s kanttal kanonok 
A váró t rendeletiben e tóadie t tartolt 

a Kultúrház nagytermében Pleiller Miklós 
k a i t i l kanonok, fólanlelágyeló E lőadás inak 
d m e : , A magyar nemtetetzme" volt, A t 
e lóadéar t nagyaiámú á t elflkeló k ó t o n a é g 
a j l l k l l l l l detze a Kultúrbéi nagytermében. 
Ott volt Oróez Jizaef megyétpOip ' lk , a 

* képeileletében t i t é t Pekle 

Pfeiffer Mlklóe kanonok nagy érdeklő 
I kitárt e lóadáeéban arra mulatott elő-

aaOr rá, bogy a kei e t iká t y eaaaaák ml! t d 
nak a nemié inek . A í t é l e t népi rétegeket 
k * t raegbecaoinl, a a t é t e t népi rétegek 

1 é l l á r s i d a l m i elóbbrejnUaél 

kell a mai magyar poli t ikának t i o l g U n i i . 
A raigyar i v ó b a n ctak ekkor lehal igazán 
hinni, ha elmegy a k o t t á s a i b a a népi gon
dolái . Meg kell becaOInl e f l t lka i műnkét é a 
a i t az egyén i , aki aat végii 

Úgy aiolgiihiiluk h . i á n k a t t legjob
ban, hi tajil ••akateTánkón mindem a 
leglókéletelebben végiünk al. végül pedig 
á g y izo'gll|u< legjobban a migyar nemre-
iet ha átértjük a népi é t imét , é ter t a era-
gy t r jlvö alapja a nép i gondolati 

Nagy tapt á l t t o m a t ünnep ié t kö-
tzónle mag a kiváló e lőadón ik é n e k e i 

Kőolajokban gazdag előadását . A H i m o u l t 
gjalvt l éri végett a i e i ö a d i s . 

„ S z é t s z e d t é k " a „ F ö l d i n d u l á s " s z e r e p l ő i t 

C s ö g l é n 

V i a é r n t p eate C t ó g i é n nerepeli a 
. F ö l d i n d u l i a " kiváló műkedvelő g é r d i | e . A 
tzereplók a kál lovai t állontaatg vonalon, 
onnan pedig hét ct i l lngeló tzán vitte óket, 
halaimat h ó i o r l i n o k között C tóg ié re . A t 
egyóréa Ilinél at egyre eröaödő ize ié i bó-
eaéeben la kellemeaan teli el. Sok li l iom 
tréfa hangion el. A ftleakoa, akol ke re t i 
Iái baladUk a tzareplok t i i n j a l klváaetéaa 
aéeték a „ h o r a é d i a o k a t " . Caógie a hór ihar 
mlt t t nem la v é n a mar a iteteploket. ami 
kor e rongyc tomóvá vedlett eaareplókkel 
beezlguldollak e e l á n o k . No lett la kimar 
rendeikedéa Fél hétkor mér ez előadás is 
megkeidödöl i , i s u l o l kéz elolt. Silnte 
lempiomi caendben pergett - le e azlnmfl, 
caak az a lo i tó Jeleneinél hangzón i z Orom 
telezett. Arról k i lón tanulmányt kellene Imi , 
bogy e . F ö l d i n d u l á s " l . hogy fogadja a fa 
lu, válaaiul ároknak akik nem aok lövőt 
j ó i o i u k a . H ö l d l n d n l i i " l i l na l á i j t alá. 

Mire at e i ó t d i i n i k vége lett, a t egy
re e r ó r b b ö d ) t t é l .befalta" a i utat S a 
.nemzeti pass ió" aiereplól Csöglén reked
lek. N t m toká ig táji t leje aionbaa a aae-
replóknek. Percek alatt ezé ikapkodt ik a har
minc lóból álló „ k o o é d i á i " c tap i to l . 0 üli 
a i a c ióglei migyar, aki egy vendéget fog-
katott. A lelnyokat h a m u i t a l l é a r t It küld
te e veie löaég. A fia t tereplók pedig késő 
éjjelig edlák a a ie renádoi . M i j d e b i b i u -
zolt falu v e n d ' g t s e r e t ö há té iban megindult 
• betzéd t . F ö í d m d u l á a " ról C s í k egy k i t 
c t t p t l i i d u ' t el gyalog hóhegyeken i t Ka i -
• ó t i l r i , a kenyér mutt H i t kilométert ká 
rom óra alatt lettek meg H a n t á t o k o n i t . 

A .P Mdmdeita" valamennyi i t e rep ió l t 
e legiet|eeebb diciéret Illeti a t e ló id t aé r i , 
• i e t pá r z t i t h t t i t t i n jókedllyért , b i j tára ia t -
ságéri — t b l t i k é k lehetnek a aiOlók arra 
a legnemietlbb leiadatra, melyet gyerme
keik vállallak. 

V a s i n é p i t e h e t s é g e k e g y t á b o r b a ! 

Mentsünk, amíg nem késő . . . 
Amikot 1938. á t i p r i l i l 20 én 8 lókon 

álló hldee 80-90,% re tarolta ká iónó ten • 
gyimölcaós l . B I I I I vigeezlellem embertársai 
mai, ekik kózt lélltm n tgy a I rh ingo 'ódáa 
magarán bennünk e O o n d v i n l é e . Jóvóre 
többet ed belyetle Úgy lelt. Mé tába Illó 
g n d i g terméé troli 1939. évben gyOmólctböl-
i tó iőbö l . ennyi te rmét mikor le t t még ki 
t a m j a ? . . . _ 

En apró azorakotáal látok ebben a 
nóvényápoláaban. ked.leien a korona al t 
k l t l i b se , Ittdom leez ö rómóm. e megvédé t 
mén Lehel, hogy olvetóim kórt o ' y in ia 
akard, aki bote-ankodik a aok védekezái l 
e l jé tá t miatt. Miért kall erról annyit Imi ? 
Hogy lehel é t e n i z ó r i k o i n l ? Mikor etek 
caak munkál rónak az emberre. E l lgaz.de 
OteeélJIk lei aokazor baiioolalen i i ó n k o i i 
lerakat ktmnoara éa menjánk k i a gykmöl 
caóabe a tál Tágén. Ha van lálni vak) agy 
álarcot bálban a gyarnolcaoeben l i l án h i t t 
•oeabb tárai t a l ó vaa. Tollal 
nem látnom eléggé klbingtáiyozni átoknak 
ai embeMkank etttaoe aarankékM. kik I V 1 0 

kainkon védelmezel 
Caak aajnoa kávé

é t aok magáim 

értéé, bántó gónyo lódá i a t o t t t i l y r é t z a k . 
T l i eanende|e iá ven, hogy elterjedtek a 
pajrtletvek ée m á m a m é g Igen t o k ember 
nem tudja miért pirotfoltoa i i a l m i . fann-
érbea miért van eaára i levél tok fán ? Etek
nek ax embereknek gyámáic t fá l felett kong 
e pus i l u l é t harangit. Laeean. de b t i to tan . 
S(erény nézetem aierinl ma még aokan van
nak etek, á tér t Inam e lőbb kévét a mag
mentő , aok a megmenteni való. Nagy aka
dály a mentőknek i t a drága (els ierelét . a 
védeke ió anyag. A gyárak Ötletnek tekinte
nek b tnnünke t , a közvetítőkkel egy t t l . mit 
aem törődve a nemzeti vagyon pncz tn lá iév i l 

De a o k a magyar gyomölc tö i látta 
fa lu ink mag próbálták beteg fáikat behúz 
l i k fáradt olajjal, kél nap múlva letöröllek, 

" elzárják. A m i l i k k ő i 
aégben a rappanfó ié lné l vttaiamartdt tággal 
tnoaták r a g a fákat, a l i á n t ágak te l i re 
• i l l é a e . l ö t i i H i i t o g i t é a e , kotorta rtlkitáaa 
után Átért moeenk caak fáradt oi>jlal 
fákét, mert e nem láradl ola| egei. »" 
ben gépiniajdrjaoaoktól lakat Ilyent 
n i . A i n p i m ó g g i l nVjleyjtaó ember hó i 
keiére k e i i t y l t boroelável dolgoz hetik 
raagaaaei. Eaaa eljátáaok Í M 

p é n i b e , de átmeneti leg megvannak mentve 
gyümölcel l lnk, ami Igen fontot Addig, mlg 
Iderepálaek dr. Z l ' i k y Sebet O í r a agjaaiaal 

' m l megtalált éa lovábble-
• fuacipennla 0 6 - 0 7 mm. 

lémea Hrk'éai d a r á i u l Etek e kii rovarok 
ell Aphellnu 

p t r t t l t i k vegilk al a haexnoa m á n 
kéi, hogy megment lék , amll m é g 
puszt í tónak a I l l e t tek 

C t i k á tmenet i véd eke i é i r e ven 
aég. E l a- védekezel kegyen minél IÖI 
sebb, bogy ne á g y járjunk, mini 1900. év 
léjén. A i akkori emberek a lka lminak ak
kor a azénkénegel a aiölólelű ( l i l o k t t e r l ) 
ellen. Amikor orazági inkban 80 - 90<", ban 
elpuattullak a izólők, e l emberek járatlan 
aiga miatt bogy ekkor tájban mennyi mun
ka ment tönkre , e me emberének ebhez fo 
g a l m i linca 

Akinek nem fellik 60 - 7 0 P p e n g ő 
permetezőre de t o k • falettjc, mentse meg 
gyOmolcalá|át, mint nemzeti értékel a u j á t 
é rdekében , a lenni lein olcaó é terre l , de 
csak men t i t meg, újkoroni t , ú; termésl kap 
l á | i t ó l — p i r év alatt. É t ka az idö já ré i 
lenem tarolja kiparanceolhatji a g a i d á bogy 
bél elején á t m e n e t e i , kél utolján ai l lvéa 
gombóc leai a i ebéd . B d k o n I m r e Cson
gé, n . a. k . megoltott . 

Magyarország 
gyümölcsöskertje 
Kedvei M i g y n T e e t v é t a a I H l elol-

veeod e rövid I r á tp rógé lga té tomi t , n i mon
dott : . M h t d l g etek etról be t i é i ank . h o n 
gyümölcsös i i aünk , \ Igen ám, he volne á r a 
a gyümölcsnek. Különösen láttak ei t a mait 
bő gyümölcs te rmő é t b e n Hét Igen l i ven, 
de c i i k t k lmondol i in téli gyümölcsnek ée 
a jó ti l tanak. 

Az lalen aat a a tép Kemenesalját ógy 
formáltt , hogy ennek kellene lenni e t o u z i g 
gyOmölcsöa kertiének. Ka hol v igyünk } A 
talajunknál sokk i l i lka lmal lambb vidéken 
ralntiiteri g rümölc i le rmelés lolylk. Ra|ta 
kél Testvér, telepítsünk e gyümölc iö löke t . 
Attól egyát taléa ne fél) bogy m m fireiödlk 
k i . Nem kall h o n é negy br lek te ié i Via iont 
ez öa i zeg e z á z e z o r o n n viana I >g térfllni. 
Egy k u l t u r á l i s hold teljét köl laáge kb . 150 
P. A k e i e i é n aöl taége t i m m i , mert aki ao 
hisem tanulta, egy k i t érdeklődéssel h tmar 
e ln | é l l>h i i | a t b i n é s m ó d o t . 

Te építésnél v i g y é l t a o k , bogy c supán 
2—3 l l | l é l telepítsünk Estei a i e g y ö n l e t i -
eéget érjük el. Igy könnyebben énékea l the l -
Jkk. Ctak a vidékonkie megtelelő lajUkat 
lelepfliük. Hogy melyek etek. ezt egy lepoa. 
e I i ldmivelésügyi minisztérium n ö v é n y v é 
delmi oei tályélól megtudhatjuk. 

Csak egy ho i i áve tő l eges edatot aka
rok a jővedelmeioségröl t d n i . Egy 60 é v i g 
termő g y á m ö l c t ö t áttagoa évi ttette j öve 
delme 600 p e n g ő . Kérdezem azt, mely ter
melési ég lövedelmaz annyi t Én nem aka
rok e z á m i d a t o k k i l izolgéini , hanem caak a 
figyelmei hívom lei , bogy e gya 
lé i minden m á i ágnál |övedeli 
gazdaság i Irodalmunk olyan le|letl, bogy 
eteknek a aiakkonyveknek elolvtaáaa éa 
á l t a n u l m é n y o z i t a után mindenki kés i kar
t e l l lent. 

Még kOlönöten a d ió , mogyoró éa 
mandula telepl téiére hívom tel e gezdalár -
aela figyelmei. Ezek nem la kívánnak ko 
lönleget kezeién éa mágia abból a g y á -
mölcsből n a e legtöbb behoiel i lunk. 

Tegyük kát e ml Kemenee i l | énk i l ha 
aánk gyOmölcaőikerl |évé. Ne lél|ünk a lül-
termelét töl . mikor még behozatnunk k vaa 
téli gyümölcaból, holott klvilelOnknek kelle
ne lennie. TeleplliOnk hál ide etekre a a t é p 
l i n k á k n gyOmöloOi l gyümőlc tö i mellé. 

Klee S á n d o r at. g i zd t , Vönöck. 

Igy harcolnak a finnek 
A karálUI fö lda to ro l kiörllell , 

n é n i n k i | l i j én a b n U l l á á o M H m ESS: 
• é l llyeeféie kua i t l t á aá I Iákal talál a 
a lietve elmen l k á n iu ia |donoeokió l : . A tya-
kokal végl i tok l a l ' Vagy: .Mie lő t t i 
lek, gyúlná tok h l a házat, hogy ne 
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A t u r u l é s a N é p f ő i s k o l a 
A hitünk kötelessége Itten akaratéi 

megnó le l l a tn i • i rvényealienl nemzetünk 
eletében. Peratztmozgalom vigyünk, mert 
m o i f t l m u n k ö t i i e lé le lé l t népi elem urel|e 
nemetek s iámbel l fölénnyel, hanem Illene 
tebb, t u b t d l b b , emberibb a európaibb ór
a i é t végyival ée no lgá l a l éva l le. Ijlen ak i 
reléi a népért a néppe l érvényeil t |űk. nem
ié t fenntartó eierepe Indatlban. Ma mái min
den n e m i é t tad|a. hogy t napi rétegében 
ven a nemzetfenntartó erö forrá ta . A kör
nyező népek a ps r s s i l ságukbó l teremtenek 
f r i l t kö iépos i lá ly t I « | élellormél. A világ-
ner le előretörő nép i gondolat uralja a tár
sadalmi o l l t á lyok fejlődéséi. A paras i l sá -
gunkbsn élt • él egy egészséges emberi 
é le t torms éa sa |á los kóivellen angyar tár-
aadalml forma minden szüksége. Csak ez a 
népi gondolat áa az örök lenntartó leken 
ö r ö k s é g i a l tk l lka l bennünk ájra alkotóan 
magyarrá Olt , ahol á | világokat formáló 
néptömegek, faji erők. világnéielek allénak 
egymáae t l nembe é l n i n l e rajtnak keren-
101 né inak larktaaiemet. 

A magyar parasztság nem osztály í-:s 
nem k a n i , nett I t lal lpirot , kupikék, g ó r t 
gáboros , méregzöldre mároll t e m p ó t éa 
b á r g y n s l g i g ekknráloa parasrlt világ hanem 
egy randi Jellegű leksaln i l t l l l láraadalom, 
mely klllön rétegeződik, külön lelzotl toll , 
sielieml éleiét él E p ú m u l • • i g y t i t á g , 
h l lélekben, gy t r t aeká ldáaban megingott 
életéi a t i l á rdabb t a l i j r t nem éplii. fia a 
népbő l nem teremi nemzetté alakuló ma 
gya r t i go l f i t n lnc i i nem lesz belölenöl 
vezetóoet tá lya . H t viaeza nem fordulunk 
••tyssTatsinnk gyökérze te : népi otztály felé. 

Mindebben nem J e i i u v i k hevítenek 
bennünket , hanem siflkséglelek, evsngéliumi 

vonalon mozgása . A hulló la| fogyó r g y h á i . 
A földéhség. A tóidról való menekülée. A l 
é l e t t i g i a á i 

Turul moigslomnak t magyar élet
halál kérdések küi iObén a i a leiadata, hogy 
a Kr ia i l a tban éld ö n t u d a t o t p a r t u l nemie
déket neveljen, hogy , A nép. mely sötét
ségben Jár vala, láaaon nagy világosságot s 

éket tényei. Ormánság 
n s ö g o n : Klkaláaia rtétt népünk 
r i i á m s A magyar lét balál-

kik lakomák • hilál árnyakának löld |ében. 
ragyogjon fel lolotiük n May". S hogy el
t e l i az t aáp , mely tudomány nélkül való. 
Motgalmank feladata, a népi felemelkedés 
lelki mnnkáláss, t p i r a a i l i (leiforma k i t t é -
lealiéle, k o r n e r ü s l ése A n é p é i t v e l ó kiállás 
éa helytállás. A népi középosztály rnezett-
remtéte . A l á | lelkű msgysr kl lormáláss. 
nevelése, tanítása. Emberbá l , Dldböl k i k e l i 
h o m i mlada i l , ami benne van. 

A ml Tarul moigalmank vall|a, Euró 
pa vérző s o r a és lé t tk tn i ich iá ja idején, 
hogy a legkorszerűbb fegyver I t ciak any-
nyit ét. mint amilyen ember áll mögöile. 
Emberi nem lehel pólolnl, i g t t , | ó , mindent 
kibíró katons, csak • i g i l i g e d e t t népből 
van. amelynek fő ertje t lelkiség, l bizlot 
t t d t U innak, amll vesillhel. A milliárdok, 
amelyekel legyvetkezéere kórtölt a magyar 
állam, holl lökévé, pus i iu lő anyaggá, barbár 
tömeggé válnak, b t katona nemzeti mi 
voltank, nemzelhedsereggé való (ejletzté-
l ű n k tevékenységéi nem követi egy g y ó n 
bel tő , népi lélekből fekedl megu |u lá t . Tud 
|uk azt l l , hogy a honvédelem kemény kö
vetelményekéi t á a t r i t g a i d i t á g i erő nőve 
léte l e i én Is Kellő lelki le lkéa iá l t lé f . t i e r 
veiéi t g a i d t s á g i a ó nélkül a kadaereg holt 
tömegerő. Tehetetlenségi erejét mozgás erő
vé, tebeletleneégl nyomslékát ütő erővé a 
lélek öntudatos ereje, • minél Jobbin h n t -
nosttott gsrdssági élet leheti. 

A m l í e l l , t a n t i , adu t t , ön tada tos 
parasztságból kell kifejlődni egy áj magyar 
vezetőrétegnek, amafy megteremti t i ország 
lékk , ételiem védelmei, cseleken a K r i a i t t l 
Igazlágokst , éli az ö n t u d t l o t magyart, meg-
leremtl • népi. gazdasági , szociális á l kul-
tá lá l i i inléiményeil . Hegyományt i l l e n i t 
magyar mur i sodé i a lap iéra . Aktra tá l a ke
resztény vá l lá tó l érvét magyar tormáiba é t 
mélységeibe meríti. H l lc l i l e rá ldo ' la erejé
ből t értékeiből l i kad . Sora i : u j á t népi 
erejétől függ O r s i i g ! ' népi M í g y I r o m i g . 

Azoknak • népi ér iékeinek, akik né
pünket a kö iépo t r l á lyba , népi Msgysror 
i t á g b i veieilk, n o k a i k t né r nM I j ineknek, 
eklk nem tagadva meg népi gyökerűket, 
népi osztályosai! i mából • holnsp leié ve
setik 

G y ü j s Ú k K e m e n e s a l j a n é p i h a g y o m á n y a i t 

As ulóbbl klóban • népi kal tára leié 
l oko ro l l ügyelem fordult. Sőt a megil |hó-
dotl migyar müve lódé t alapjait a népi lel-
kieégben táljak. Palbecsülketellen n o l g á l e -
tot lennének levente egyesületeink, ka kul-
lútálle nép i hagyományainkat , népirodalmi 
termékeinkéi összegyűjtenék, mial n t Mol
nár D e n ö csöngei evangélikus tanító l l 
vég i i M i i g y ü | l i ü n k ? « 

I . ) S u t á k kttjegyzéae: K á t é l g t i da -
aág körül található tárgyak a réne inek ne
vei. H U , b á l r é n e l Anytg Epllétl módok 
elnevezelei. Há t i eszközök k á d leleierelée, 
rnhinemOek. j á l ékne tek e lne t e ré l e i 

2 ) Mester s iók . S i e r n á m o k é l nevel. 
A fogt l lko á l módiának leirtsa 

3 ) O i l t e kell gyü | l e t t a rokonságot 
Jelölő neveket, egyének tulajdonnevét, bece
neveket. CszUrstvekei Te t t r éa i ek tréfái t»-
neveiéael t 

4 ) Alkst, növény és ásvány nevek. 
T e r m é t i e l r i | i ! nevek gyü | lé te Fák, gombák. 
c te r |ék a m i . Oss i egy0 | t b r tők as állatokat 
hivogaló. lerelő szavakai A l álli lok moa 
g á t i t leiOló szóksl Oyógynóvények nevei. 

5.) Helynevek Halár, d i l ó , pun la , 
lánya, k a n á l ó . ré t . e rdő . hagy, halom, lo-
lyó, forral é t pal tk nevek 

6 ) Néperodahal t a t t t á k t k : KOiBoadá-
aok, r> t ld lk t l i ád lk , r e f lvényak , l a l á H i a a i I k , 
adomák, ráo lva lások , varázsigék. hahónak , 
táncazók. knrJinUsok, Játékok, 
kék, ksolv 

máncok, kirácsonyl, pünkösdi é l m á n 
pekhei t l t ó d ó vettek, kkllkuk, aaarillaakik 

Ntmctak levente sgiteáknálnk, de I 
Idtigl áa mát I ránya i g j l l I I I l l ik M deká

ké t a n n k á t végeznének, ha népűnk ezen 
kincseit megmentené l Te rmé ize i e t h t in -
terményei , mondjuk Kemenesalja! N ' p l ő i l -
kolt keretében történhetne ez a népi btgyo-
mány menté i , i legértékesebb kulturális tet-
|esltmény volná 

Fel hát Kemencéi t ] ! t á r s td i lml egye 
tüleiei népi n é p i í g e i n k megmente ié re < 

G y u l a 

csavaros aa iű e t t rgényl flá. Sikkmetler. 
M e r e r j á l é i o s . Ember legyen a la'pán, aki 
megállie vele í r e m b e n a aeral, illetve a 
táblái. Fmtal I t ével Sikk óa t eh i l i ég . Hihe
tetlen, hogy • mi n é p i n k mindenben, bár-
b o v i tekintünk megtermi a msgs értékeli. 
S mégis vianak akik nea akarják é n r e 
venni népünk lehetaégra voltát. E i a nép 
pedig nemesek a n k k i i b l a figuráit l adná 
a o i g a l n i . hanem léte i ikk | á l éká l I t tudná 
döntően Iránylunl Na O y i l i bemstto I I I . 
Megl r l im Remélem, hogy T t I mind El
jön as idő sskk asltot monoltok ároknak. 
Ik tk Titeket akarnik — I t k k b l norftanl. 

Menetrend változás 
A Srombathely és OyéVr (Budtpet t ) 

kősóéi t S i o a b t t h e l y t ö l 10 órs 50 perckor 
Induló, C a i d a a b a r l I I őre 48 perckor aV-
keaó ée 11 óra 32 páséikor Inda ó é t Buda-
peeire 17 o t t 18 p á c k o r é t k e i ó (1315. tzá 
ma) t i e rné tyvoni l . 

Oyór á t P á p a k ö t ö t t : a OyOrbol u 
óre 44 perckor Indáid á l Pápá ra 14 óra SS 

perckor i rkaaó (13i4. s a á a i ) a t i a l l j i u a l l . 
Szorabalbely-Budapest k ö z ö t t : i 

S iombt lh t ly ró l 7 óra 22 perckor Induló, 
Celldömölkre 8 óra 05 p in tkor érkezá 8 
ó n 06 perkor Idead, BudapeM keleti a j k 
I I o t t 13 perekor é r t e t ő (1017. n á t o a ) 
gyorsvonat. 

Budapeel—Siombalhely közöl i : • Ba-
d i p t i t r ö l 18 óra 05 p á c k o r induló Celida-
mölkre 21 órs 27 perckor érkező, 21 óra 
28 perckor Induló, Stvabathelyre 22 óra 
13 perckot érkező (1808. n i m u ) gyortvonat. 

C e l l d ö m ö l k - Z t l e e g e r i i e g k ö z ö l i : a 
Celldömölkről 21 óra 05 perckor induló áa 
Ztiiegeiezegre 22 óra 50 perckor á r k a i d 
(7431. n é m u l é l • Za l t ege r t i eg rö l I I óra 
17 perckor induló ée Celldömölkre 13 ő r t 
19 nerckor érkesó (7432. i s á m u ) vonal. 

A leniebb említeti vonalok J tnuá i 
13-ával a e g n ü n l e k . 

Ú | vont tó l állítottak be S i o a b l l k a é y 
é l Celldömölk k ő z ö t t E l az 1317. a i á m n 
motorvonat i z alábbi menetrend tzerlnl köz
lekedik : 

S iombi the ly tö l iadal 7 á r a 30 pete
kor t i Celldömölkre érkezik ( ó t a 25 páré 
kor. 

A Celldömölkről f ó r s 28 petekor In
da tó (1322. n é m a ) vonal Celldömölkről , 
mini motorvonat közlekedik Így erre s vo-
nalrt Celldömölkön á l lzá l lá l van. 

H Í R E K 

Előfizetőinkhez I 
F e l h í v j u k e l ó l l z e t d l n k f 

m é t , h o g y a C e l l d ö m ö l k i H í r l a p 
e t ó f l i a t é i á n e k a b e s z e d é s é r t 
c a a k f é e i y k é p a i I g a z o l v á n n y a l 
e l l á t o t t p é n z b e i z e d J n k J o g o t u l t 
F é n y k é p e t I g a z o l v á n n y a l e l l á t o t t 
p é n z b e i z a d ó n k m i n d e n k o r n y u g 
t á t k ő f a l a i a d n i , m e l y e t k é r ü n k 
m e j ó r l z n i . 

K é r j ü k e l ő l l z e l ő l n k e l , h o g y 
e l ó f l z e t é t ü k e t p ó t t á u t j á n f izes 
sen, b a a I g y m e g k í m é l n e k b e n 
n ü n k e t a p é n z b e i z e d é i t e t e m e i 
k i a d ó i é t ó l . 

H a z a f i a s t i s z t e l e t t e l : 
C E L L D Ö M Ö L K I H Í R L A P 

K I A D Ó H I V A T A L A 

— Q r d i i J ó s s e f m s r r t i é a p O a p ö k 
m á | m 4 én t t r t Bobén hlvslalos kánoni lá-
loga l l i s során bérmálál l . 

— n p a n n o n h a l m a i f ő a p á i n é v -
ü n n e p e A i elmúlt siombaton tartotta . . i 
Bencés rend leje Kelemen K r l i o i t l o m lőepál 
névnapu l , mely alkalommal a dómólkl apát 
ság p t p t á g a Jándi Berntrdlu a p á i vei tsé-
eével aeleghancn levélben tefezték kl )o-
k iván tág i lk i t . Eoből t i a l k a l o a b ó l hálaadó 
t ienlmlte volt aa apátsági leroplombem, 
melyei dr. Horv i lh Károly aepetet pkaaaaa 
végien . A e ien tml tén t i lekolák teoleeia-
letei isnulói é l • bírók nagy i i á m b a a val 
tak résrl 

— E l l e g i l i é a Otlmet Vince a t ktr. 
csendórrVraeitcr (Oyór) el|egyeite S t a b ó 
J i i se t I t n o a h á n l kslsposaetler é l neya 
leányit Erafbeset. 

— V e s z p r é m b e n s lu r i s l lk „Brkorry" 
b i | t i r a i egyesdlete vasárnap ette avatta M 
patrónusai! és d o a l n i n l t Pr töt t t i l n h á i b a n . 
A l avattat Prlesrt L s t d ó kerületi v t t é r v«-
geile. At ív l to l t ek köiött volt M u s i i t h i q 
Ferenc tö t ipán B-rky Miklót i l l t p l o , Simon 
Oynrgy prelátueksmonok le l töhá i l lag Váj
na Olbor orssággyáléei Ha jHe iM, vitet 
K o ' o r v á r y L é n k ) e s t e d é i vhésl t zékkapt -
láay. Roeoa Károly polgármester 

— Vata taa - k é l f t b r a á r h ó 2 - á a 
a G r i f f á t a l l d a a 

- O l o a c b e v o a a l á a . Február 
• I á | magyar honvédségben i s u |o iKbevő-
nu lá i n t p | t Októberben a m i estei, lebrn-

p d l g l ő l e g l i 
ka. 
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H t l á l O B á e . Neme. Károlyi Endre 
" I fOtdbirtokoe neje, Bzlll. pé 

Onffyrtuzonyfán elhunyt. 
M - á j j , s ierdin ment . é g b e , nagy 
• • á l l i t , Pérle. M l leányi á j kát 
kőzték dr. T lká t e Elemér ny. . á rmegye i 
M K j i a , v i l i m l n l kjer |edi r o k o n á i g ! g y i 
wSKL 

— O n g u l l k o i M A V f ö l i n t J inn 
átr 29-én, hét f i n délben 12 ö n e tán pár 
perccel i celldömölki p é l y i u d r i r á re le l idá -
• pénrlá, betylaégében Peredl Nándor MÁV 
to r iu l , pémiérkeze ló haabelötte magát . A 
raktár i n n l l y n l l nyomben érleil tel te He 
M i i Qyule M l á á l l l , á l lomii főnőkot , me|d 
• koteibee léte) dr. S t i l oky L i | o t M A V 
foorro i t , i k l k l raktár i r cmélyre le aegllsé 
gével menlöaelóie tették ée bei iá l l l io i i ik e 
kórhérbe Itt dr. Joae Láái ió igazgató löor-

i reggel 4 ó n k o r 
meg in t I h W i e k l I Zl l iegert tegre t z i l l l t o l 

Négy béciúlevclel hegyolt bátra, 
3ÓI k l d t r l l i i óngyi lkoei ig oka 

A k 
lyokból 

el Árpád Mozgó lolyó hó 4-én, e a e á r o i p e 
Rákóczi Indu 'o-vi l lepi meg moztlátogetó 

Eredeti megyét tat, z imi los kne temi | l l ._ E l 
« k n , g y » n y ö . ó 

— A C e t u U n l l k f M A V V a e u t i 
•akt K a r * február 2 áa a Orlfl u á l l ó Oez-
eeee terűiéiben e i t i tel 9 órai kezdettel u n 
la h lgyományoe r é r tkó ré fa raang i táncmu 

akap éa l toáyrtára ' lerV 
áa, m a l i i l e k á a l I i 
n a m á r e i i ) 2 
a vigalmi " 

pengő cu léd jegy (3 
A bái sikere érdekében 

bizottság - étén Merész Károly 
•SflOkkd tnioótrú BCftctl , hogy 

raMtó lagyea a vasutas hagyományokhoz 
— F e h é r g a l a m b a a á l l a f a l ó l á 

zárét. M a g i c a Kairnarmik haraincegy leg-
• É j i i n i l b b ' 
kiállítású 

K I aa 
i aa égig. Aa 

esik, nagyon kamar öregszik Mindig zoond-
kem vaeudatceee a lány. Miadea nagy órózn-
nek •agy hársat a vége. T tk i t t a piroe n t v . 
• a t k a Tisza h n i g i á b i n megáradt . H n u i é -
Uhrj gólyi . K i n i l Dómon é|téll 01 ez 
Óra. Fehér galamb s r á l l . . . Dér hullotl már 
a r ó t a á r i . . ö r e g c u k a Oellétthegy . . . 
É d e t i n y i m ablakára ráborolt i b á n a t . . . 
Calkoraiágl fenyveeekban... B i d i c i o n y i 
Breg n y e r l e k . . . Lovat t o p t a m . . . A ko l 
nyúl van. bokor la v a a , , , t ib , etb. tzóeá-
kal. A l iz lé ie i k é l i t l n í cirelippal k é l t e n 
k m m l i m g i orökbecio dall t é r t e i m é i t füzet 
kapható a e te r ióné l 2 pengóén . Budipe i t , 
I X , Ullől el 31 . 

— á l c e l l d ö m ö k l l e v e n t e eaue 
e l l e t tebraér hó 4 én. e a t é r n i p este léi 9 
ó n i kezdenél e Oriff i iá l ló ó n z e i termei 
ben a Légoltalmi Segély Őrsök ko r t i e ró 
h a n l í r a i é n kivire Levente B i l i rendet. — 
A tevenle egyeeálet r e i i l ó e é i l Celldömölk 
minden egyei teg)«nek a levé t azzal igyek-
u l k irolgélni , hogy a Levente Bél l l i z la 
" delraeból a raegszerv eteti Légolleml 

I ö n ö k e t , amelyek e lekoeaág nyugi l 
tatnak kiválva biz to t l t in l . korszetfien 

tozetefje. Azért mindenkinek l t j á t é rdeke 
áa h u s i i n kötelessége, hogy ezen ügyet 
aár to l ) • é t mindenben legnigyobb JAeke-
rattal t l n o c a a u — A leventék közöl c u k 
• 16 éven lentitek tehetnek r é t t l e m u l n 
nágon. Belépődíj néme lyenkén t 80 hllér. 
c u l é d | e g y (3 n é m e l y r e ) 2 pengő . FelOlll 
a a t á n k a l i t ágy l o n i o t U g l r i való tekin
tettet köetónettel logad ée hltlepilag nyug
táz a rende tó lég . 

— T l l o i p a p t r t a l p u c i p ó t f o r ó a -
l o m b a h o n i . A t Ipetagyl miniazler a pa-
alrtalpa cent, ceizme ée mái lábbeli elő 
• I k l i l i i i k éa f o r g i t o m b i h o i i t i l é n i k •lillté-
u tárgyában rende lné l adott k i , amely ize 
rkat olyan d p á e , csi imát és máa lábbelit, 
eeaelynek lalpe paptroaból vagy pepfroa lel 
kna tnákk l l i a t k é n é i t . etőétHUnl vagy forg t 
m n h a k t n á l nem i t i b a d . Amennyiben a 
caeMkmény t á l y o n b b böntetó rendelkezel 
elé aem n l k . klbágái t lövet el éa tizenöt 
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— A Jaorzir l é t - t a t t e r t o t l K a t o 
l lkaa b á t r a aa é t i bank I n a i k M M : dr. 
B l i i c tky András , dr. I la t lbáeiy Jenő, dr. 
N n a r t t a l a n Oynla. S n b ó J ino t 1 0 - 1 0 P. 
Jándi Bemerdln, Jándl Oyórgy , dr. Schal 
ler Emil. HaMáa O y u l i . N N „ dr. R idó 
li tván. V n Bála, N . N. , Zlehovazky Daaaó . 
gról EMt Károly, L a t i t J eoó , Minnlck O u 
kár 5—5 P, dr. H o t v i l h Károly, Blrtnget 
Arpéd, Schmldt Ouszláv 4 - 4 P. d l . J ó i a 
Léizió 3 50 P, Németh Sándor , N N , dr. 
Saabó Perku , dr. Szi lóky U j o n . Nagy Jó 
m l . dr. Nagy Léeziá. M i k d c t Kézorr, V g i -
ga Jőtntef. kUV^Teeaetkezéa i Egylet, Bakó 

•I Józael 3—3 P. a n i o n Béla 2.10 P. 
mlor László, Dlnkgreve Nándor. N é m á i t 

R i t t e l , BOMáaatky Oyártál , Herczleld Tett 
vérek, Oaytr Margit, K M l i tván, dr. Ha 
vaaay Bánt, Nagy Lajoe, I f i . N l t y l i tván , 
Perlés Ferenc, N N , dr. A j k i y Béla, özv. 
Lőrénth Oyakáaé , Id. B u k t a j á n o a , Ukk t i 
Oynla. Caokayay J ó n á l , dr Otbor i E m i , 
S í é r e ! J ánoa , Koperniczky Ferenc, Szaley 
J ó m l , Kabiné Anna é t Lucia. dr. Oombay 
Alaioa. P a á t J ö t t e i d l . Holéciy Zol tán, 
Zechmelater Viktor, Plank Józs i i Ihiaz An
tal Benedek Oynla dr. Szabó Ki í rn i a , l l j 
Berket Jénoa, dr Mót i t i Déne i öze . Per 
mai Ignicné , Horváth Kálmán, Volner Elek, 
Méaz l ro t A n n i . Recbberger Arnold. . V a n 
Oynla, ö iv . Roaenberg M l k a á i á 2—2 P, 
N . N , N . N. . N . N. . Rálz Istvén, S t l g e l t i -
r i Ignác 1 .50-1 50 P. Vajai Sándor , Szép-
l i k l U i t l ó , Kovác i Janó. Hol pert Mihály, 
Endrödl J áno i , ó n . Bánóci l I tévánaé O y t 
rü Vince, Leitat Tivadar. Hokboad laiván, 
S r a b ő Jótaet . Eredica O y u l i , Berecz Endre, 
Merész K l t o l y . N . N , Sromor P e t i d é n , 
Rozman Eridre, Németh Emília, Tima L a n 
ka. Németh B ú i m n á l . SÜC Antal, Negy Jó
zael. Németh Imre. Pllf tp Jónef . Pintér Já
noa. Korokmi l i tván , Réba Oynla, U n t o a 
l i tván. FSlöp J ó n e f Pirkaa Jenő l lnr . 
B o t u l Z t lgmondné . Revek látván. Rudica 
István, Sik Jeni , S u l e l P i t t o c . KeaKneey 
Tlbot l - l P, mely ös szegekén eróton is 
há l á i k ö i t ö n a t e t mond a rendezőlég 

— J é r á a u n k e n t t u k ő n u v l k l m u t a 
t á a a . CuJkoe Oyule dr. lár ts l l l t z l i orvot 
k i m a t a t é u aaartni aa H»3t évben a cel ldö
mölki Járáaban 7» l gyermek n l t d e t l é n e . 
mlg e betollak e t á e u 540 volt A t egéiz 
évi terméetetei i n p o r o d á l tehát 245 eesl 
e Jétái miden etet t aboeáho i arányítva 5 56 
ezreteknek telel meg. Rendkívül i l icaony 
ezám. mert az o r szágo t é t i tgot a i t i t t u ' i -
knaok k é t n b e c t l Ik. A t atkeltek k A t t i 77 
kait meg egyéves koron i l u l mlg g ü m ő i ó r 
bán 37. l e n ó t ó betet t ég ben pedig 6. H i 
at egyez b ö n é t e k t z l l e téa l éa ba la io tá i l 
adattlt ö u i e h u o n i l t t u k , akkor az é g é i t évi 

l e rmé i re l e i t t i p o r o d á e volt : Alsóságon 20 
Bobén 2 Borzaién I , Cel ldlrnö 'kőn 33, 
D á k é n 6 E g r h l r i a b a r y é n 8. I t t i k f á n 5. 
J á n o i h é t é n 44. Kar tkön 1 Kemeneshógyé-
izen 8. K m e n e a k á p o l n é n 2 Kemenes-
m i g n t b i n 26 Kemeneepátfén 5. Kentenn-
t u n t m é r t o n b s n I . Kimenessren'p* erén 4, 
Keleden 4 Kenyériben 6 Kissom'yón 7, 
Kócakőn 2, Migyngencsen 6, M e t i - v l l o n 4, 
Meilerlben 5, Negyalmonylban 18 Nerrtee-
k e r e t i t i r o n I . Oi t f fytaarooytán 9 P'pocon 
2 Rébikecakéden 5 Slmlénmlt iá v l l n I I . 
S ie tgényben 2, Vérknr tón 5 é t Vönőckön S. 
Kevesebb volt a i rű l e l é i mint a hv t á lo t i l 
Caongén (3) Eeyhéiaakaaaól l ( l ) é » Nemee-
kocshan (3) mte Tokorcaon egyenlő ( 9 9 ) 
volt. Egyik másik k t a a é g b i n a t o m ó r a kép 
bontakotlk k l . h l a areieiéaek ée aa agy 
éven alal meghall gyermekek i r t m l l hason
lítjuk öeere . Ez a i i rány pl. Ke menet terrt-
péte ien 17:3. Keleden 1 3 : 4 , M e m v é t o n 
16:7 áa Stergényben 16:5. 

— B e o r a i é g o i m e z ő g a z d á i é r t ! 
k l á l l l l á a . KözöliOk, már hogy e m i e v i l 
g u d i t é g i éleinek évről évre meenraé t lódé 
aage a a i m á u j I I : i i o n t á g o t m e r ö g i z d n á g i 
kiélllláil é s tenyéezél letvétár t . idén m é r c t a i 
30-tól április 7 ig, a knvé te r t ková i t héten 
tartják meg. 

Slírn|afltT*sJj KtytntltlfléaTaVlf|éll BáM H krttrfa . t-Béa, 
KérJrMok.1 aem aéeak vtaaza Minden cikkért • 
vaavtikirrakraéa Terit i i i e l e t i r an i CaMfakea. 
Uartak i k r g i l l i i aaaaTáaálal etHazeaeélgél Jb. 

N E M Z E T I M O Z G Ó 

B t éko t ló aaaaonB. I 
Február 7 - 8 aterdi csQtörlök. 
Egy könnyelmű euzony éa egy 

Kél nép ig , 
a n n t á c i ó t 

• i t e t v i a y W n i á | l a y i . Piiaaalek a 
I : U r l b e t ö r ő , m t g u g i d o m a v i l l o -

m á l l : izököt l fegyenc e b i l o e ; m i r á a a 
h ö á e ; i t b . P ó t z e r e p b e n : HHde von Slobt. 
Theodor Loot. Albrecht S c k o e n k l t a . ^ P a a á 
Hc o kc l i , KavenfeaaV • IKai c aVai Kt\rcsi e síri 0 %% 

H é t p e c e é t e i H t o k . Februát 1 0 - 1 1 , 
tbat vae l rn ip . Két napig. Egy politikai 

kaic. Vége g y i l k o t t é g , a a gy in tn l to t l 
g á r d i h a d n i g y nem Ind alibit i a t to ln l . Pó-
izertpbrn : Brigille Homey ée Willy Blrgal 

S á t á n k n t g é j a . Feb tuá t 1 4 - 1 5 , eter-
da ctOlörtök. Kél mpfg . K i l t nö detektív Ulm 
bnvuto t n y o m a t á t Contn Doyle v l lágkl r t 
n g é n y l a i k H l m v á H o n i a Pitzerepben Petet 
V o n P . i e d r i c h K a y t l t r . E l i c e B . i n d l é l B t u n ó 
OOltntr. K legé lz l lö : Kobéizal , kul lu i i i lm. 

P c i t l m e e e . P e b r a é t 1 7 - 1 8 t t o m bet 
. • sá rnak . KM napig NtgyizetO meaa, ki ia-
nő szereplőkkel. Pordulnot , minden mot-
z i n i i é b i n é r d e k l e n l i ö magyar I l im. Fóaaa-
replő 1 T u r a y l d i . Péger A n t i i . Kaboa Oyn-
ta. Maeey Mária. Mély Oerö. K i n tanai) ! 
B i l i c i l T i v i d i r . Klegé tz l lő : M i i k i n i l g é l l é . 

F e b r u á r 3 - á n F r o n t h i r c o i f a r . 
e a n g ' t a n c n n l n n r á g • OriH-betat. 

G f l Z D A H I B E K 

Táti gezdsUgl iakoU épül Nigykani -
ztán — A magyar kW l o g y u z l ó i i n 1 dg-
ot c tomagoléaban 7, 5 dg o t csomag 
ban 27 fillér Bortmenl t I dkg. 10, 5 I 
42 fillér. , T " l e i h l r i f i 1 dkg. 10. 5 I 
42 fillér — A f n e n r p i p t i k i ára vá l ton 
— A Fulura 500 vagon lengeti bekötni 
kapoll engedélyt — 200 v ígon lálgákeeé 
biztosított e i I l i i m permele 
növeli btUalermóternezéek — A i 
lel|eaen n á o e t e l — K a n á l 
ilapltank - W é l u Manlréd 
Özemet l é tn f l . — Megketdodotl e kerti éa 

v t régmigv ik egy t éges le 
dések megkölé te Crdrrklódnl lehel r M t g y e t 
ValtmagkreltaM Rt. Bodipe t t V A l k o t m i n 
atca 27. — 300 r a á r u nemesllell zsbvetó-
magot o u t i n a k kl v e i ö m i g i n p o r l i á i n na
gyobb g i t d i a á g o k n i k . Igényiéit mie lőbb 
a m. kir NOvenyletmelét i Hlv t t i lné l (Bar- ' 
dapn t , I V , vámház körút 2 ) kartl bejetea-
lent — A kedvel menyet lucerntvelő m t g -
a k d ó b a n caak 50 ho'don átáll k i ágazó ik 
vehetnek t é l i t . A lacerni vetőmag ára 222 
Itllér. A k ö l t é g i elöljáróság i g u o l | i az 
Igényjogosu' lságot Igényelni lehet: Felaö-
dnnántál l Mezőga idaaág i Kamira , Stom-
beihely. - O u d a a á g i c u l é d e k elhelyezke
de t i keretnek C l a : Veivlrmegyei Oazda-
lágl FelOgyelözég Szombathely. — Srenf-
mártoni Radó Laton etnnkfttr alatt mag
tartott até%t a Szombathelyi Qaidakamu-
ra éttétt foglalt a e a e á eVaVáevese, kogf 
50 kai. holdig a tltbérlet mtaoaé egyet-
ketti tárgya tegye* Hat tel bérUtldtnel 
kevetebhet csak kMteteten engedélyemnek. 
A hanyag ftlébtrlt tegyen klmotdlihaló. 
Vtgtl 1*6*1 á ó t a é i iiakképreitréghn m 

földbérlet elnyerteit. — K í lőnösebb a igo-
d i i o m r i nlnca ok a i ó n i veséét illetőleg. 

- Véd/Ok a k i i i r n o t madarakat. — M a i l 
év málnáéban leta|lolt v i l a i r t á . o k k a l k i p -
crtolnbin narnriechárom petíciót n y i | otlak 
be. A petíciót Iratok t t l y l 50 m i z n . — 
Febratr 10 lg enyhe Idő f e n . lllána njr* 
hidegre fordul at faM. Erit etil. nagy hó 
február ttgtUt — Vázárok : l eb t aá l f P á 
n t , t ibet ié i 8 Deveceer á l l i l v i sá r K e l t i hely. 
— Hányjuk e h a n t • ev tmöfcaf lk tö rze t -
hei — Köieleiövé l e n i k i n ip r i fo rgómeg 
ta tmeenéeé i . — Havat megj ében t l t n a e 
hold főidet oe ttot lek k l , ff l e i u l d ó birto
kokat — A Veevitmegyef Qazdangi Fel 
Ogyelőtég a 100 bal. t ó i d o n Hul l H a l l 
dlknak mlnóeégl kukorica v e t ő n e g o t artat 
kl . A k o l l é g á k a t tgéztytéet aa t t tHna t ad
ják be. • 


